Q3PM
g9

Waste containers and bins ¢ Street furniture
KoHTenHepbl A5 0TXOA0B * Manasa apxmTekTypa
Récipients pour les déchets ¢ Petite architecture www.3pm.com.pl
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3PM is a polish company, which history began in 2000. At the beginning of 2013 we decided to spread our net wide. Czech company
3PMs.r.0. was established in June of 2013. It was also the year when we started to cooperate with eastern countries. We plan to open next
companies and develop export to several countries.

3PM has in its offer 3 main assortment groups. First — waste containers of different types and sizes. We are the manufacturer, but — to
face our customers’ needs and ensure complexity — also the distributor. We have in our product portfolio street furniture — which corre-
sponds well with waste containers and bins visible on the streets. Our third assortment group is created by wheels and castors — at the
beginning to mobile waste containers, but nowadays to all in-house transport units. 3PM represents production companies which ensure
the greatest quality — during these years on the market we had a chance to “try” products of many... finally staying with the best ones.

The catalogue, that you are holding in your hand is to show the range of assortment. Full range is available on our website
www.3pm.com.pl. If even here you will not find products suited to your needs, please contact us - our team of specialists is willing to help.

We invite you to cooperation.
3PM Team

3MM 3T0 N0JIbCKAA KOMMaHNSA, NCTopusa Grpmbl Havanacsk 8 2000 roay. B Havasne 2013 rofa Mbl peLumin pacliipunTb CBOKO AeATe/IbHOCTb.
Yewckan dprpma 3MM c.p.o. bbina cozfaHa B MioHe 2013 rofa, B 3TOM-Xe rofly Mbl H34a/in COTPYAHMYECTBO C BOCTOUHbIMM CTaHaMMN. Mbl
NaaHVpyem OTKPbITb C1eAytoLLme KOMNaHNN 1 Pa3BMBATb 3KCMOPT BO MHOMMX CTPaHax.

3MM npeasnaraeT CneayloLMin acCopTUMEHT. MepBas rpynna - KoHTenHepbl 418 cbopa Mycopa pa3/iMuHbIX BUAOB M pa3mepos. Mbl
ABNIAEMCA NPON3BOAMTE/IEM, HO COTIACHO MOTPEOHOCTAM M KENAHNAM HALIMX KJMEHTOB TakxXe ABAAEMCS AMCTPUOBIOTOPOM. B Halem
nopTdOMMO Bbl HaNaéTe Takxke yandHyo Mebesib, KOTOPAas OT/IMYHO COYETAETCH C KOHTEMHEPAMM M YIINYHbIMK YPHAMW, BUAVMbBIMA HA
yAnLUax. Hala TpeTbsa rpynna npoaykToB 3TO KOECA M OMOopbl, C CAMOr0 Hayasia TO/IbKO [/ MYCOPHbIX KOHTEMHEPOB, HO B HacToALlee
BPEMA A9 BCEX BHYTPEHHWMX TPAHCMOPTHbIX eanHnL,. 3MM npeactaBnseT NpoAyKUMIO KOMMAHWM, KOTOPble FapaHTVPYIOT Hauaydllee
KayeCcTBO CBOMX MPO/YKTOB- 3@ 3TV rOflbl Mbl MMEIM BO3MOXHOCTb «MONpo60BaTh» MPOAYKTbl PA3/IMUYHbBIX KOMMAHWNIA, HAKOHEL, OCTaINCh C
HaWYHLWMA,

KaTtanor, KOTOpbIN Bbl AePXMTE B pyKax, MOKaXeT BaM LIMPOKNIA aCCOPTUMEHT NpoAyKTOB. MOHbIN 3aCCOPTUMEHT AOCTYMEH Ha Hallem
cante www.3pm.com.pl. EC1 11 30eCb Bbl He HanAéTe HeObX0AMMbIX 414 Bac NpoAyKTOB COMMacHO Balimm noTpebHOCTAM, NMoXanymncra,
CBAXNTECH C HAMM - HaLLla KOMaHAa CneLnanvcTos byaeTt paga nomMovb.

Mbl npurnawaem Bac K COTpyAHNYECTBY.
KomaHaa 3PM

3PM est une société polonaise, dont ['histoire remonte a ['année 2000. Au début de 2013, nous avons décidé de nous lancer résolument.
La premiére étape a été la création de la société tcheque 3PM s.r.o. en juin 2013. Ce fut aussi l'année ol nous avons commencé a coopérer
avec les pays d' Europe de 'Est. Nous envisageons d'ouvrir quelques entreprises et commencer a exporter vers plusieurs nouveaux mar-
chés.

3PM possede dans son offre trois groupes principaux de produits. Le premier — les conteneurs de déchets de différents types et de tail-
les diversifiées. Nous sommes fabricant, mais — afin de répondre aux besoins des clients et de garantir la complexité — nous nous réalisons
également en tant que distributeur. Nous possédons dans notre gamme de produits des éléments de 'architecture urbaine, qui correspon-
dent parfaitement aux conteneurs de rue et des poubelles. Notre troisieme groupe de produit constituent les roues et les roulettes — au
début destinées aux conteneurs mobiles de déchets, et maintenant presque a toutes les unités mobiles. 3PM représente les entreprises de
fabrication produisant les marchandises de haute qualité — au cours de toutes les années sur le marché nous avons eu l'occasion d’essayer
un grand nombre d'entre elles... en fin de choisir les meilleures.

Le catalogue que vous tenez entre les mains a pour but de montrer 'étendue de l'assortiment. L'offre compléte se trouve sur le site
www.3pm.com.pl. Contactez-nous sivous n'y trouvez pas l'assortiment convenant a vos besoins — notre équipe de spécialistes vous aidera.

Nous vous invitons a une coopération.
Equipe 3PM
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2-wheels waste containers - PEHD
2-KONecHble KOHTerHepbl 419 0TxoA08B - PEHD 4
Conteneurs a 2 roues pour les déchets ménagers - PEHD

4-wheels waste containers - PEHD
4-KONecHble KOHTeNHepbl 18 0TX0A408B - PEHD 5
Conteneurs a 4 roues pour les déchets ménagers - PEHD

Containers for communal waste made of metal
MeTananyeckme KOHTeNHEPbl 418 KOMMYHa 1bHON OTXO408 6
Conteneurs en métal pour les déchets ménagers
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BELL type containers made of metal
KoHTenHepbl meTananyeckme Tmn Koaokon 7
Conteneurs en métal pour déchets sélectifs

BELL type containers made of polyester resin
KoHTelHepbl 13 Non3drpHoN cMobl TUMN Koaokos 8
Conteneurs en colle polyester pour déchets sélectifs

BELL type containers - PEHD
KoHTternHepb! Tvn Konokos - PEHD 9
Conteneurs en PEHD pour déchets sélectifs

Boxes for sand, salt and sorbents - PEHD
AWMKN aNs necka, conn n copbeHTos - PEHD 1 O
Bacs a sable, sel et sorbants - PEHD

Boxes for sand, salt and sorbents made of polyester resin
ALMKM 418 Necka, Com U CopbeHTOoB 13 NoAN3OUPHON CMOSbI 1 1
Bacs a sable, sel et sorbants colle polyester

Waste bins

MyCOpHbI€e YpHbI 1 2
Poubelles

Recycling bins — Series Red Line
KoHTenHepbl 419 COPTMPOBKM OTX0A0B — cepun Red Line 1 4
Poubelles pour déchets sélectifs — Série Red Line

Recycling bins
KoHTelHepbl 419 COPTMPOBKM OTXO0B 1 5
Poubelles pour déchets sélectifs

Containers for used batteries and medicines
KoHTenHepbl 415 MCNO/Ib30BaHHbIX 6aTapeek v SiekapcTsa 1 8
Collecteurs pour piles usagées et médicaments

Containers for used accumulators, fluorescent tubes and liquid waste
KOHTGVIHepr ANA NCNOJIb30BAHHbIX 6aTapeeK, JIIOMNHECLUEHTHbIX J1aMIM U XXNOKMX OTXO040B 1 9
Collecteurs pour batteries usagées, tubes fluorescents et déchets liquides

Litter bins

YNINYHblE YPHbI ZO
Poubelles de rue

Street furniture — litter bins
Manasa apxmTekTypa — yandHble YpHbI 2 4
Petite architecture — poubelles de rue

Street furniture — benches
Manada apxmTeKkTypa — 1aBKku 2 5
Petite architecture — bancs

Street furniture — benches
Masiad apxmMTeKTypa — CKamMemnkm 2 6
Petite architecture — tables basses

fd-s jlassta¢Pire

Street furniture — other
Masias apxuTekTypa — npoyme 2 7

Petite architecture — autres .BPM
[ ]
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2-wheels waste containers - PEHD
2-KOJ1eCHble KOHTenHepbl Ana oTxoaos - PEHD
Conteneurs a 2 roues pour les déchets ménagers - PEHD

e 5] 20 5] 0

Conformes a la norme EN 840

Complies with EN 840 B cootBeTcTBME C EN 840
Possibility to buy wheels only Option - recycling chute
BO3MOXXHOCTb NprobpeTeHns Konéc Onums - BbIKnagHoOE OTBEpCTME
Possibilité d’acheter les roues ' Option - ouverture de remplissage




4-wheels waste containers - PEHD
4-KoNnecHble KOHTeNHepbl ANn8 otxoaos - PEHD
Conteneurs a 4 roues pour les déchets ménagers - PEHD

5 o0 5] o0

Complies with EN 840 B cootBeTcTBMe c EN 840 Conformes a la norme EN 840

Option - recycling chutes
OnumA - BbIKMAHbIE OTBEPCTUA
Option - ouvertures de remplissage

Possibility to buy wheels only —
BO3MOXHOCTb NprobpeTeHns Koiéc .
Possibilité d’acheter les roues

RAL-7016 RAL-6011 RAL-5015/17 RAL -8024 RAL - 1021 RAL-7037 RAL-7038 RAL-2010

grey green blue brown yellow light grey light grey orange red white natural
cepbin 3e1€HbIN ronybon  KOPUYHEBbLIN  XENTbIA  CBET/IO-CEPbIN CBETNIO-CEPbIi OPAHXEBbIM  KPaCHbIN 6e/bli  HaTypasibHbIN
grise verte bleue brune jaune grise claire grise claire orange rouge blanche naturelle

Q3PM
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RAL-3020 RAL-9003




Containers for communal waste made of metal
MeTannnyeckme KOHTeMHepbl 419 KOMMYHAaJIbHOM OTXO0B
Conteneurs en métal pour les déchets ménagers

Made of galvanized steel or painted. 3roToBNEHbI N3 OLMHKOBAHHOW CTanm Réalisés en acier galvanisé ou vernis.
Complies with EN 840. WAV OKPaLLEHbI. Conformes a la norme EN 840.
B cootBeTcTBMe C EN 840.



BELL type containers made of metal
KoHTenHepbl MeTannnyeckme tmn Konokon
Conteneurs en métal pour déchets sélectifs

o Made of galvanized metal sheet. M3roToB/IE€HbI 13 OLMHKOBAHHOW CTasN. Réalisés en tole galvanisée.

= Emptying by 2-hook HDS system. Pa3rpy3ka c noMoLLbIO 2-KPHOYKOBOW Déchargement a l'aide d'un systéme HDS
@ The ability to produce in any size. cnctembl HDS. a2 crocs.
B0O3MOXHOCTb NPOM3BO/CTBA B 1l06OM Possibilité de production dans n'importe
pa3smepe. quelle dimension.

=
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BELL type containers made of polyester resin
KoHTenHepbl 13 nonmadupHomn cmonbl TN Konokon
Conteneurs en colle polyester pour déchets sélectifs

IGLOO

@ 1,5 20 25

The ability to place any graphics.
The ability to produce a container of
any colour.

B03MOXHOCTb pa3melLlaThb fitobble Possibilité de réaliser un graphique
rpacduyeckne n3obpaxeHns. quelconque.

BO3MOXHOCTb MPOM3BOANTb KOHTENHEP Possibilité de production du conteneur
noboro ugeTa. dans n'importe quelle couleur.
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Boxes for sand, salt and sorbents - PEHD
AwmKn gna necka, conn n copbentos - PEHD
Bacs a sable, sel et sorbants - PEHD

@ 150 300

@ 100 150 300
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Boxes for sand, salt and sorbents made of polyester resin
AWnKN g8 Necka, coam n copbeHToB 13 NoAN3GUPHON CMOJIb
Bacs a sable, sel et sorbants colle polyester

MG1/220

MG1/450

Bicapsular box.
Kopobka 2-x kamepHas.

Baca 2 sas.

5] w0
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Waste bins

MycCoOpHbIe YpHbI
Poubelles

Stainless steel, matt.
Hepxasetolas cTasib, MaToBas.

Acier inoxydable, mat.

!

7~

& 1y ",
am/cm am/cm am/cm

40 69 32 58

L

YELLOW LINE 248 SN

steel white silver cream red
CTanb benbil  cepebpAHbIN  KPEMOBbLIM  KPaCHbIN
acier blanche argentée créeme rouge

o

Opening with the sensor.

OTKPbITHE C MOMOLLbIO CEHCOPA NPUBAVXEHWS.

4]

Ouverture rapprochée a 'aide d'un capteur.

@ i ", 7

cam/cm am/cm am/cm
35 69 30,5 30,5
steel white silver cream red
CTanb benbin  cepebpaHbIN  KPEMOBbIN KPaCHbIN
acier blanche argentée creme rouge

YELLOW LINE 288 SENSOR SN

Opening with a foot pedal.
Plastic, metallized.
OTKPbITHE C MOMOLLBIO HOXHOW Neaanu.
M1aCcTMacCcoBbIN, METANIN3NPOBAHHbIN.
Ouverture a l'aide d'une pédale a pied.
En plastique, non métallique.
— P/
@ iy (Y 7
i am/cm cam/cm am/cm
5 277 246 211
20 448 308 281

40 697 309 349
DECO BIN
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Stainless steel, matt.
Hep»aBseloLLas CTaslb, MaToOBasA.

Acier inoxydable, mat.

& i = 7

an/cm am/cm am/cm

30 63,6 26,4 45,9

E []

steel white silver cream red
cTanb benbil  cepebpAHbIN  KPEMOBbLIM  KPaCHbIN
acier blanche argentée créeme rouge

YELLOW LINE 238 SN

Stainless steel, matt.
HepxaseloLLan CTasib, MaTOBas.

Acier inoxydable, mat.

@ 17 ", 7

cam/cm am/cm am/cm
35 68,8 35,8 38
steel white silver cream red
cTanb benbin  cepebpAHbIN  KPEMOBbLIA  KPaCHbIN
acier blanche argentée créeme rouge

YELLOW LINE 208 SN

t I
I| e | Galvanized metal sheet, painted in any colour.
I = OUMHKOBAaHHAA CTaslb, OKpalleHa B 1toboi LBeT.
| Tole galvanisée, peinte en couleur quelconque.
| |
| ET = I <)
am/cm cam/cm
'K 4 20 40 24
. -

HOTEL BIN / FTOCTUHNYHASA YPHA / POUBELLE D'HOTEL

Q3PM
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Recycling bins — Series Red Line
KoHTenHepbl A1 COPTUPOBKM O0TX040B — cepum Red Line
Poubelles pour déchets sélectifs — Série Red Line

e,

-
i L

RED LINE STATION / CTAHLMA RED LINE / STATION RED LINE

Made of PEHD.
The ability to connect any number of bins in the station. 87
Very clear indication of waste.

Single bin
OANHAPHbIN KOHTENHEP

= V3rotosneHbl n3 PEHD. Conteneur simple

= BO3MOXHOCTb NOAKOYUTL noboe KonmyecTso KOHTeVIHeDOB B CTaHLMNN.
= YeTkoe yKasaHue OTXO40B.

Réalisés en PEHD. Colours of the covers / LieTa kpbituek /
Possibilité de regrouper un nombre quelconque de conteneurs en station. Couleurs des couvercles
Désignation claire des déchets. . . . .
blue green black yellow red
ronybon  3en€HbI  YEPHbIM  KENTbIN  KPacCHbIN
bleu vert noir jaune rouge

Chute adapted to the type of waste.
OTBepcTrs 3abpoca NprcnocobieHbl K Ty 0TX0408.

Ouverture de remplissage ajustée au type de déchets.

ODPADY

Also in a version for children.

CyLLeCTBYIOT T3KXe B BEpCUK 414 neten.

Disponible également en version pour enfants.

[]



Recycling bins

KoHTenHepbl A1 COPTUPOBKM OTXO40B
Poubelles pour déchets sélectifs

Each section has a clamp for the bag.
Kax[as cekuma MMeeT 3aXXnm A/19 MeLLKa.

Chaque section posséde un clip pour le sac.

OMEGA

The possibility of permanent connection in 2 configurations.
BO3MOXHOCTb YCTOMYMBOrO CORANHEHNS B ABYX KOHDUIYPaLIMAX.

Possibilité d'assemblage stable en 2 configurations.

LOTUS

Made of polyester resins.
M3roToBeH 13 NoAN3IGUPHBLIX CMOJI.

Réalisé en colle polyester.

white green yellow blue
Genbi  3enéHbIi  XEnTbil  ronybomn
blanche vert jaune bleu

EKOSORT

o Can be connected to

the Red Line station.
Made of PEHD.

M3rotossieHbl 13 PEHD.

= Réalisés en PEHD.

MOXHO MOAKIYNTL
K cTaHumn Red Line.

Possibilité d'assemblage
avec la station Red Line.

— 34 87
FOR DOCUMENTS / HA IOKYMEHTbI / POUR LES DOCUMENTS @

@3PM
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Can be 1-, 2-, or 3-receptacles.

MoxeT 6bITb 1, 2 WK 3 cekumm.

f
L Peut étre a 1, 2 ou 3 sas.
[ B Waste recycling stand for:
| PAPER | GLASS
‘ CTeHA ANA cerperaynm oTXoA0B Ha
| BYMATA | CTEKJ1O
Support pour déchets sélectifs
| PAPIER | VERRE

.

STANDS FOR BAGS / NOACTABKW 19 MELLKOB / SUPPORT POUR LES SACS

Perfect for parks, schools, stadiums.

MaeaneH Ana Napkos, WKOJI, CTaANOHOB
Idéal pour les parcs, écoles, stades.

145 cm

5

grey black
Ccepbil  YEpHbIN
grise noir

BIG BOTTLE

Q3PM
o0
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Recycling bins

KoHTenHepbl A1 COPTUPOBKU OTXO40B
Poubelles pour déchets sélectifs

Made of metal.
The possibility of permanent connection.

V3roToBneHbl U3 meTasia.
BO3MOXHOCTb MOCTOAHHOIO COeANHEHMA.

Réalisés en métal.
Possibilité d'assemblage fixe.

EKO

PE

=z Opening with a foot pedal.
= OTKPbITHE C MOMOLLIO HOXHOW Neaasnn.

Ouverture a l'aide d'une pédale a pied.

NET

@ 20 40

Exceptionally large capacity.
Made of PEHD.

MckntountenbHo 60blLas eMKOCTb.
M3rotosaeHbl 13 PEHD.

Volume exceptionnellement grand.
Réalisés en PEHD.

EKOTOP

PAPIER

5 o
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Containers for used batteries and medicines

KoHTenHepbl A1 UCNO0JIb30BaHHbIX baTapeek 1 IeKapCcTBa
Collecteurs pour piles usagées et médicaments

BATERIE

BATERIE
100 cm
EKTFB\E +1 '

R20 Centra

3] 40 ] 2x70

BATERIE

M022 M027 BatRecycle

] 1-60 G s G 185
Q3PM
[]



Containers for used accumulators, fluorescent tubes and liquid waste
KoHTenHepbl A1 Pa3/IMYHbIX ONAaCHbIX OTXOI0B
Collecteurs pour batteries usagées, tubes fluorescents et déchets liquides

N
O

MO004 MO008 MO018

@ 600 @ 500 @ 450 600 800

for used light bulbs and fluorescent tubes / 4n1s8 ncNonb30BaHHbIX 1aMMNOYeEK U
JIIOMUHecUeHTHbIX namn / pour les ampoules et tubes fluorescents usagés

Tubes for fluorescent tubes
TybObl 418 NOMNHECLEHTHbBIX J1amMn

MO007

Tubes pour les tubes fluorescents

—
em 120 150 @ 73 110 148 184 217 270

for liquids / pna xnpkocten / pour les substances liquides

For the used oil

MO013 Ha oTpaboTaHHoe Macsio M020
Pour ['huile usagée
fi] 60 120 220 fi] 200 600 1000 1200 2500 f§] 1000

Q3PM
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Litter bins
YNn4Hble ypHbI
Poubelles de rue

W50 Orka / Opka Hubert / Xy6epT Patryk / MaTtpwmk

Fso EE PEE ] 120

Alabama / Anabama Kolorado / Konopaao

3] 35 3] 35

Artur / ApTyp

{35 so

Koala /Koana Orbis / Opbunc Kalipso /Kanunco Zbik / X6wk

3] 40 ] 35 EE {3 e0

0
w
T
2
HB
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Gawet /TaBesib Wirginia / BupriHmns Oskar / Ockap Alaska / Anacka

& 35 ] 35 FED ] 35

Igor / Mropb Teksas / Texac Lemur / Jlemyp Nevada /HeBaaa

] 35 ] 35 ] 40 ] 35

Olaf / Onad Tytus / Tutyc Foka / ®oka Borsuk / Bapcyk

3] 100 ] 100 3] so 3] 70



Litter bins

YNn4Hble ypHbI
Poubelles de rue

1

Galaxy / Fanakcn Neptun / HenTtyH Dakota / lakoTa Missisipi / Muccncunn

1:..'.:/?,. 2, @ 60 @ 60 @ 60

dl

Atlas / ATnac Koszo-Myjka / KoHTeliHep-Morika Piccolo / Mnkkoo Oliwia / OnvBns

3] 120 FIEE S 570

75 32
63 24
63 22

Flora / ®nopa Iryda / ipnaa Mira / Muppa Laura/ Jlaypa

i 40 3] 70 f&] 40 3] 70



Litter bins
YNn4Hble ypHbI
Poubelles de rue

Eryk /3puk Oregon / OperoH Montana / MoHTaH Floryda / ®nopunaa
f&] 50 3] 35 & s0 3] 70

'H

‘»
Szarik max with feeder
. LLIap1K Max C yCTPOMCTBOM MoAaum
Park / Mapk Szarik / LLlapunk Conteneur max avec chargeur Azor / Azop

& 50 & s0 3] 50 f&] 20

—
Reks / Pekc Reks max / Pekc max Bags feeder Poles
YCTpOWMCTBO NoAayYm nakeTos KpoHLTenHbl
@ 35 @ 50 Chargeur de sacs Piliers

N
w
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Street furniture - litter bins
Manas apxmTeKkTypa — YJIMYHbIe YPHbI
Petite architecture — poubelles de rue

06-06-07 03-05-03 07-06-10
stainless or mild steel, tauari wood* stainless steel stainless or mild steel, tauari wood*
Hep>aBetolLasa CTaslb U YepHada, [epeBo Tayapu* HepyaBeloLlan CTajb HepaBeloLLas CTajlb Wn YepHada, iepeBo Tayapu*
acier inox ou noir, bois tauari* acier inox acier inox ou noir, bois tauari*

] 20 1] 30 ] 40

13-07-23 13-07-15 07-18-09
stainless steel stainless steel stainless or mild steel
Hep>kaBetoLLana CTanb Hep)aBetoLlan CTajb HepxkaBetoLLaa CTaab UK YepHan
acier inox acier inox acier inox ou noir

@4)(15 @40 @3x45

13-07-08 04-07-03 02-06-04
stainless or mild steel, tauari wood* stainless steel, tauari wood* stainless steel, tauari wood*
Hep>kaBetoLlas CTasib WK YepHas, AepeBo Tayapu*  HepykaBeloLlas CTaslb, AepeBo Tayapu*  Hepykasetowlas CTasib, AepeBo Tayapu*
acier inox ou noir, bois tauari* acier inox, bois tauari* acier inox, bois tauari*

) 60 s e

.3 pM *For the indoor use, every kind of wood can be used.

.. *Bbl MOXeETE MCM0/1b30BaTh 060 TVM APEBECUHbI, €C/IN MPOAYKT BYAET PaCroNOXeH BHYTPY 34aHNS.
*|l existe la possibilité d'utiliser un genre quelconque de bois si le produit se trouve & l'intérieur d'un batiment.

N
1SN



Street furniture — benches
Manafa apxmTekTypa — JIaBKU
Petite architecture — bancs

06-04-09 02-04-05
stainless or mild steel, tauari wood* stainless or mild steel, tauari wood*
Hep>XaBeloLaa CTab UK YepHas, AepeBo Tayapun* Hep>XaBeloLan CTaslb MM YepHas, AepeBo Tayapn*
acier inox ou noir, bois tauari* acier inox ou noir, bois tauari*

07-04-23 04-04-05
stainless or mild steel, tauari wood* tauari wood*
Hep>KaBeloLLana CTaslb WK YepHas, AepeBo Tayapu* nepeso Tayapn*
acier inox ou noir, bois tauari* bois tauari*

i v,

06-03-03 06-04-06
stainless or mild steel, tauari wood* stainless or mild steel
Hep>KaBeloLLasd CTaslb Wn YepHada, 4epeBo Tayapu* Hep>KaBeloLLasd CTaslb Wan YepHada
acier inox ou noir, bois tauari* acier inox ou noir

*Bbl MOXeETE MCM0/1b30BaTh 060N TVM APEBECUHbI, €C/IN MPOAYKT BYAET PACroNOKeH BHYTPY 34aHNS.
*|| existe la possibilité d'utiliser un genre quelconque de bois si le produit se trouve a lintérieur d’'un batiment.

*For the indoor use, every kind of wood can be used. .3 pM
o9
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Street furniture — benches
Manaa apxXuUTekTypa — CKaMemnku
Petite architecture — tables basses

’—

07-02-01 07-02-12
stainless or mild steel, tauari wood* stainless or mild steel, tauari wood*
Hep>XaBeLana CTaslb UM YepHas, epeBo Tayapn* HepXXaBetoLlan CTasib UM YepHas, AepeBo Tayapn*
acier inox ou noir, bois tauari* acier inox ou noir, bois tauari*

07-02-18 04-04-10
stainless steel stainless or mild steel, tauari wood*
Hep)xaBetoLLlan CTajb HepykaBeroLlas CTajlb UV YepHas, AepeBo Tayapu*
acier inox acier inox ou noir, bois tauari*

13-02-03 13-02-77
stainless or mild steel, tauari wood* stainless or mild steel, tauari wood*
HepykaBeloLlan CTajlb UK YepHas, AepeBo Tayapu* Hep>KaBeroLLada CTaslb MK YepHas, Aepeso Tayapu*
acier inox ou noir, bois tauari* acier inox ou noir, bois tauari*

.3 pM *For the indoor use, every kind of wood can be used.

.. *Bbl MOXeETE MCM0/1b30BaTh 060 TVM APEBECUHbI, €C/IN MPOAYKT BYAET PaCroNOXeH BHYTPY 34aHNS.
*|| existe la possibilité d'utiliser un genre quelconque de bois si le produit se trouve a lintérieur d’'un batiment.
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Street furniture — other
Manasa apxuTekTypa — npo4yne
Petite architecture — autres

10-34-02 18-02-02
Flower pot —stainless steel, tauari wood* Picnic set —stainless or mild steel, tauari wood*
[opwoK ANA LUBEeTOB — HePXXaBetoLas CTaslb, AepeBo Tayapn* KoMnaekT Ana NMKHWKA — U3 HepXKaBetoLwen CTann nm
Pot de jardin —acier inox, bois tauari* YyepHoro aepesa Tayapu*

Set de piquenique — acier inox ou noir, bois tauari*

13-04-61 06-13-01
Swing - stainless steel, tauari wood* Table — galvanized and powder-coated or stainless steel,
Kayvesnn — HepxaBelowas cTasb, AepeBo Tayapu* tauari wood*
Balancoire — acier inox, bois tauari* CTON — CTasnb, OUMHKOBAHHAA C MOPOLIKOBbLIM HaMblIEHVEM

NV CTa/b HepXKaBetoLlas, AepeBo Tayapu*
Table — acier galvanisé et verni en poudre ou acier inox,
bois tauari*

02-08-03 07-11-01 06-19-04
Bollard —stainless or mild steel Bike rack — stainless steel Armchair — stainless or mild steel, tauari wood*
KPOHLUTENMH — HepXKaBetoLwaa CTaslb Uan YepHas MapKoBKa Be/1OCMNenoB — Kpecs1o — 13 Hep>kaBeroLLen CTaam Nan YepHOro
Pilier — acier inox ou noir Hep>XaBetoLlan CTaslb nepesa Tayapu*
Parking pour vélos — acier inox Fauteuil — acier inox ou noir, bois tauari*

*Bbl MOXeETE MCM0/1b30BaTh 060N TVM APEBECUHbI, €C/IN MPOAYKT BYAET PACroNOKeH BHYTPY 34aHNS.
*|| existe la possibilité d'utiliser un genre quelconque de bois si le produit se trouve a lintérieur d’'un batiment.

*For the indoor use, every kind of wood can be used. .3 pM
[] o0



=l
L1l
= =

Q3PM
g9

3PMsp. zo.o.
ul. Bydgoska 188
64-920 Pita
tel. +48 501 604 839
info@3pm.com.pl

Full assortment available at
Bcé npensioxeHme 4OCTYMNHO Ha
Offre compléte disponible sur

www.3pm.com.pl



